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QSEMBIRD(@ UVG-002
USB VIDEOGRABBER

Features

e Easy installation, no external power required
Includes software for easy video converting and editing
e Capture from all kind of devices, like VCR/Camcorder/DVB-receiver

Specifications

e USB 3.0/2.0 compatible

e Resolution: NTSC 720 x 480 at 30 fps, PAL 720 x 576 at 25 fps

e Output formats by the enclosed capturing software: High-Definition
AVCHD, MPEG-2 HD, WMV-HD; MPEG-2; MPEG-4; MPEG-4 AVC;
MPEG-1; WMV; DV-AVI; QuickTime; RealMedia; 3GPP2 for 3G mobile
phones

e Inputs: composite RCA, S-Video, stereo RCA audio, SCART (via the

enclosed adapter)

Dimensions: 90 x 27 x 14 mm

Cable lengths:

Audio RCA: 1.25m

Video RCA: 1.50 m

S-video: 1.75 m

USB-extension: 0,50 m

Chipset: UTV007
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This product is tested and complies with the essential requirements of the
laws of member states concerning EMC(2004/108/EC). The CE declaration can be

found under www.gembird.eu

Dieses Produkt wurde getestet und stimmt mit den grundlegenden
Anforderungen der Richtlinie EMC(2004/108/EC) lberein. Die Konformitatserklarung
kann auf unserer Webseite www.gembird.de heruntergeladen werden

655
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Waste disposal:

Do not deposit this equipment with the
household waste. Improper disposal can harm
both the environment and human health. For
Information about waste collection facilities for
used electrical and electronic devices, please
contact your city council or an authorized
company for the disposal of electrical and
electronic equipment.

Entsorgungshinweise:

]

I
Werfen Sie dieses Gerat nicht in den
Hausmull. UnsachgeméaBe Entsorgung kann
sowohl der Umwelt als auch der menschlichen
Gesundheit schaden. Informationen zu
Sammelstellen flr Altgerate erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung oder einer autorisierten
Stelle fir die Entsorgung von Elektro-und

Elektronikgeraten.

Richtlijnen m.b.t. afvalverwerking
| ]

Batterijen en accu’s dienen als klein-
chemisch afval afgeleverd te worden bij
toegewezen afvalverzamelpunten (zie
www.afvalgids.nl). U dient ervoor te zorgen
dat de batterijen/accu’s leeg zijn en dus geen
stroom meer kunnen leveren. Let op, de
batterijen/accu’s dienen onbeschadigd
ingeleverd te worden.

Gooi dit product niet weg in uw vuilnisbak. Dit
kan zowel het milieu als de menselijke
gezondheid schade toebrengen. Informatie
over het inleveren van dit product kunt u
inwinnen bij uw gemeentelijke vuilnisdienst of
andere geautoriseerde instelling in uw buurt.

Traitement des déchets:

Ne jetez pas cet appareil dans les déchets
domestiques. Un traitement inapproprié peut
étre dommageable a I'environnement et a la
santé humain.

Vous trouvez des informations sur les centres
de rassemblement des appareils vieux chez
I'administration municipale ou

chez un centre autorisé pour le traitement des
appareils électriques ou électroniques.

GEMBIRD EUROPE B.V.
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WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
] —

The receipt must clearly list the date of
purchase and the part number, in addition it
should be printed. Keep the receipt for the
entire warranty period since it is required for
all warranty claims. During the warranty period
the defective items will be credited, repaired
or replaced at the manufacturer's expense.
Work carried out under the warranty neither
extends the warranty period nor starts a new
warranty period. The manufacturer reserves
the right to void any warranty claim for
damages or defects due to misuse, abuse or
external impact (falling down, impact, ingress
of water, dust, contamination or break).
Wearing parts (e.g. rechargeable batteries)
are excluded from the warranty. Upon receipt
of the RMA goods, Gembird Europe B.V.
reserves the right to choose between
replacement of defective goods or issuing a
credit note. The credit note amount will always
be calculated on the basis of the current
market value of the defective products

Die Garantie betragt 24 Monate ab
Verkaufsdatum an den Endverbraucher. Das
Kaufdatum und der Geratetyp sind durch eine
maschinell erstellte Kaufquittung zu belegen.
Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg daher flr

die Dauer der Garantie auf, da er

Voraussetzung fir eine eventuelle

Reklamation ist. Innerhalb der Garantiezeit
werden alle Mangel, wahlweise durch den
Hersteller entweder durch Instandsetzung,
Austausch mangelhafter Teile oder im
Austausch, behoben. Die Ausfiihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine
Verlangerung noch einen Neubeginn der
Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entféllt fir Schaden
oder Mangel die durch unsachgemafie
Handhabung oder durch dufere Einwirkung
(Sturz, Schlag, Wasser, Staub,
Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. Verschleiliteile (z.B. Akkus) sind von
der Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support

support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588

GEMBIRD Deutschland GmbH
Coesterweg 45, 59494 Soest
Deutschland
www.gembird.de/support
support@gembird.de
Tel. +49-180 5-436247
0,14 € pro Minute aus dem deutschen Festnetz.
Mobilfunkpreise kénnen abweichen
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GARANTIE VOORWAARDEN

CONDITIONS DE GARANTIE

Op de aankoopbon moeten de aankoopdatum en
productomschrijving duidelijk vermeld staan.
Gelieve de aankoopbon de gehele
garantieperiode te bewaren, deze is ten alle
tijden benodigd voor alle garantie aanspraken.
Tijdens de garantieperiode zullen alle gebreken
verholpen of vervangen worden door de fabrikant
d.m.v. reparatie, omruiling van het defecte
onderdeel of het gehele apparaat. Aanspraken
tijdens de garantieperiode leiden niet tot
verlenging hiervan. Garantieaanspraak vervalt bij
schade of gebreken die ontstaan zijn door
oneigenlijk gebruik, misbruik of invioeden van
buitenaf (vallen, stoten, water, stof, vuil of
breken). Slijtagegevoelige onderdelen (b.v.
batterijen) zijn uitgesloten van garantie. Bij
ontvangst van de RMA goederen behoudt
Gembird zich het recht om te kiezen tussen
vervanging van de defecte waren of het uitgeven
van een kreditnota. Het bedrag van de kreditnota
zal altijd gecalculeerd zijn op basis van de
huidige marktprijs voor het defecte produkt.

Le talon de garantie doit énumérer clairement la date
d'achat et le type d'appareil.

Conservez le regu d'achat pendant toute la durée de la
garantie car elle est nécessaire pour toute réclamation.
Au cours de la période de garantie tous les défauts
doivent étre remplacé aux frais du fabricant, soit par la
réparation ou la remplacement de la piéce défectueuse
ou I'ensemble du produit. Les travaux effectués sous
garantie ne prolongent pas la période de garantie ni ne
commencent pas une nouvelle période de garantie.
Le fabricant se réserve le droit d'annuler toute demande
de garantie pour les dommages ou défauts dus a une
mauvaise utilisation, abus ou les effets externes (chute,
choc, pénétration de I'eau, la poussiére, etc..).

Les piéces d'usure (par exemple les piles rechargeables)
sont exclus de la garantie.

Dés réception de la marchandise sous garantie, le SAV
de Gembird Europe BV se réserve le droit de choisir
entre le remplacement des produits défectueux ou de
délivrer un avoir.

Le montant d’avoir sera toujours calculée sur la base de
la valeur actuelle du marché des produits défectueux.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
€ 0,15 p/m binnen Nederland
Exclusief mobiele telefoonkosten

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56
1358CD Almere, The Netherlands
www.gembird.nl/support
gembird@letmerepair.fr
+33(0) 251 404849
Prix d'appel depuis telephone fixe Pays-Bas : 0.15 euro / min
Prix d'appel depuis telephone mobile / autre pays - selon
operateur

GEMBIRD EUROPE B.V.
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TAPAHTUHBIV TATIOH
=

YMOBU FAPAHTIMHOIO OGCNYrOBYBAHHA
o

1. TapaHTuiiHoe O6GCnyxXvBaHWe NpPeAoCTaBNseTCa B TeyeHue
cpoka rapaHTUW, NpW HanMuMKM NPaBUMBHO W YETKO 3aMONHEHHOTo
rapaHTUiHOrO TanoHa, W M3Aenus B MOMHOM  KoMnneKTauum.
CepuitHblit HOMEP M Mofenb M3AEeNnus AOMKHbI COOTBETCTBOBATHL
yKa3aHHbIM B rapaHTUItHOM TarnoHe.

2. lapaHTUitHoe obcnyxueaHue npeactaenset coboii GecnnaTHoe
YCTpaHeHne BCeX HEemonaaok (PEMOHT), UMM 3aMeHy u3genust Ha
HOBOE (aHamnoruyHoe).

3. TlapaHTMs He pacnpocTpaHsieTca Ha
BbI3BaHHbLIE CIEAYIOLMMU NPUYMHAMA:

* WCMOMb30BaHME U3AENNSA HE NO Ha3HAYEHNIO.
* HapylleHue YCNOBUIA SKCMNyaTauun, XpaHeHUsi Ui NepeBo3kn
13Aenus, KOTopble ykasaHbl B HACTOALLEN MHCTPYKUNM.

* NOAKNIOYEHNE HECTaHAAPTHLIX UM HEUCNPaBHLIX NepUEpPUnHLIX
YCTPOWICTB, aKCeccyapos.

*  MexaHM4eckue MOBPEXAEeHWs, NonafaHve BHYTPb U3aenus
NOCTOPOHHNX NPEAMETOB, BELIECTB, XMAKOCTEA, HACeKOMbIX.

* PEMOHT M3[enns He YNOMHOMOYEHHBIMM Ha TO NLAMM.

4. KOMNMeKTHOCTb W BHELHUI BWA W3AenUs NPOBEpPSIOTCS
MokynaTenem npu nonyyeHn1 Toeapa B MPUCYTCTBAW MepcoHana
upmbl.

nOCJ'IerO/:la)KHbIe npeTeH3un no
BHELLHEeMY BUAY He NPUHAMAIOTCS.

HeucnpasHOCTY,

YKOMNNEKTOBAHHOCTN 1

HanmeHoBaHue nsnenus:

Mogenb

CepuiHblit Homep

Cpok rapaHTum

[ata npoaaxu « » 20 roga

dupma-npoaaseLl:
Appec v TenedoH mpmbl-npoaasLa:

M.M. C ycnosnsmu rapaHTui 03HaKOMIIEH W COraceH:

Mpopasew: MokynaTenb:

1. TapaHTiiHe o06cnyroByBaHHsi HAJAETbCA MPOTArOM TEpMiHy
rapaHTii, nNpu HasBHOCTi [apaHTIMHOrO TanoHy, 3anoBHEHOro
HanexHUM YMHOM, Ta BMPOGY B MOBHIl KoMNnekTauji.

2. TapaHTitHe 06CNyroByBaHHA He MIATPUMYETbCS B  pasi
nopyLUeHHs npaBun ekcnnyatauii, 36epiraHHa abo nepese3eHHs
BMpoBy, WO 3a3HaveHi B IHCTPYKLT no ekcninyatauii Bupo6y.

3. MapaHTiitHe 06cnyroByBaHHs CKacoBYETLCS Y BANaAKaXx:

- HasBHOCTI MexaHiYHWX NoLWKoAKeHb abo cniais CTOPOHHLOrO
BTPYYaHHS;

- MOWKOMKEHHS BUKMUKAHI CTUXIAHAM NuXoM abo  HellacHuM
BMNAZKOM, BKMIOYaluM W Brvckasky, MOTPanfsHHSM Yy BUPIG
CTOPOHHIX NpeaMETIB, PiAVH, KOMax, TOLLO;

- MOLWKO/PKEHHS BUKNMKAHI 3aCTOCYBaHHAM a6o MiAKMIOYEHHAM

HecTaHAapTHUX abo  HecnpaBHWX — NepudepiiiHuX  NPUCTpois,
akcecyapis;
4. FapaHTisi He NOLLMPIOETLCA HA BUTPATHI MaTepianu Ta AoAaTKoBi
akcecyapu;

3 rapaHTitHMK yMOBaMu 3roAeH.
Mipnuec nokynus:
FAPAHTIVHA TANIOH Ne

Tosap/mogens

CepiftHuit Homep

TepMmiH rapanii

[ata npopaxy

MpopaBeup (Ha3Ba, TenedoH)

MevaTka Ta nignuc npoaasus

3 rapaHTiiHUX nNUTaHb 3BepTanlTeCb [0 CepBiCHWX LEeHTPIB
Gembird. Mpo agpecu Ta KOHTaKT By MoxeTe Ai3HaTUCh Ha cauTi
www.gembird.ua a6o no TenecoHy 044-4510213.
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